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通告 

AVISO 

知識考試 (筆試) 

Prova de conhecimentos (de forma escrita) 

茲通知澳門特別行政區海關關員編制一般基礎職程第一職階關員一百三十(130)缺對

外入職培訓課程錄取開考中，體能考試合格可進入知識考試(筆試)之准考人，請於下列日

期、時間及地點進行題述之考試： 

Faz-se público que os candidatos classificados, no âmbito da prova física para admissão à 

Prova de conhecimentos (de forma escrita) do concurso de admissão ao curso de formação para 

o ingresso externo de cento e trinta (130) lugares de verificador alfandegário, 1.
o
 escalão, da

carreira geral de base do quadro de pessoal alfandegário dos Serviços de Alfândega da Região 

Administrativa Especial de Macau, devem comparecer nos locais, nas datas e horas abaixo 

mencionados, a fim de serem submetidos à prova mencionada em epígrafe: 

考試項目  

Item de Prova 

考試日期 /

時間  

Data/Horário 

de prova  

考試地點  

Locais de Prova 

知識考試(筆試) 

Prova de 

conhecimentos 

(de forma escrita) 

2019-07-06 

09:00 

6 de Julho de 

2019 

Pelas 09H00 

地點

Local A 

澳門旅遊學院(氹仔校區展望樓) 

Instituto de Formação Turística (Edifício 

Progresso no campus da Taipa) 

地址:澳門氹仔徐日昇寅公馬路 

Endereço: Avenida Padre Tomás Pereira, 

S.N.,Taipa de Macau  

地點

Local B 

聖公會中學(澳門) 

Colégio Anglicano de Macau 

地址: 澳門氹仔徐日昇寅公馬路 109-117號 

Endereço:Avenida Padre Tomás Pereira 

n.
o
 109-117, Taipa de Macau 

http://webmap.gis.gov.mo/InetGIS/chn/index.html?fid=6021&type=2&pageno=1&keyword=徐日昇寅公馬路
http://webmap.gis.gov.mo/InetGIS/chn/index.html?fid=6021&type=2&pageno=1&keyword=徐日昇寅公馬路
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註/ NOTA： 

 准考人必須帶備有效之澳門特別行政區永久性居民身份證正本或澳門特區護照正本
以便核實身份，自備所需文具(包括藍色原子筆及鉛筆)，考試期間不得使用塗改液/塗
改帶及計算機，並需務必準時到達考試場地，查看座位表，按指定編號入座，逾時者
禁止進入考場。 

Os candidatos devem ser munidos Os candidatos devem comparecer na cada prova 

conforme a data e hora marcadas e com os seus Bilhetes de Identidade de Residente 

Permanente de Macau ou o passaporte de RAEM válidos, de forma a que os dados de 

identificação sejam verificados e ser munidos ainda os artigos escritórios (incluindo 

esferográficas de côr azul e lápis). Durante a prova, é proibido de utilizar tinta branca/fita de 

correcção e calculador, devem comparecer pontualmente no local de prova e sentando-se no 

lugar apropriado após de ter consultado o quadro para os sentados. Os candidatos que 

cheguem atrasados, não podem entrar no referido local. 

 

 倘准考人不依時出席知識考試，則被視為放棄或因缺席而被淘汰，並毋需參與餘下之

任何一項考試。 

Os candidatos que não compareçam à prova de conhecimentos na data e na hora marcadas 

serão considerados como desistentes/excluídos por ausência e não podem participar em 

mais nenhuma prova. 
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《准考人須知》  

Observações para os candidatos  

 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------- - 

1. 於主考人未宣佈考試正式開始前，准考人不得翻閱試卷及提前作答； 

Antes do examinador anunciar o início oficial da prova, ao candidato não é permitido 

folhear ou responder antecipadamente a prova;  

2. 謹記整個考試的首 30分鐘及尾 30分鐘均不得離開考場； 

O candidato não pode sair da sala nos 30 minutos contados a partir do início da prova nem 

nos últimos 30 minutos da mesma; 

3. 除在指定地方外，准考人不得在試卷內寫上姓名或作任何記號； 

Além do lugar indicado, o candidato não pode assinar nem colocar quaisquer sinais no 

enunciado; 

4. 考試期間，准考人不准相互間作任何形式的溝通或接觸； 

Durante a prova, aos candidatos não são permitidos qualquer forma de comunicação ou 

contacto; 

5. 准考人不應攜帶手提電話或其他電子通訊設備進入考室。如攜帶有關設備，須把它關

掉（包括預設的響鬧功能），又或先把手提電話或電子通訊設備的電池取出，以確保不

會發出提示信號(聲響/閃光/震動)。考試進行中，倘手提電話或電子通訊設備發出信號，

監考人員會記錄相關資料，並交典試委員會其後作議決。 

Os candidatos não devem levar o telemóvel ou outros equipamentos de comunicação 

electrónicos para a sala da prova. Se os candidatos pretendem levá-os, os mesmos devem ser 

colocados no estado de desligado (incluindo a função de pré-alarme), ou devem 

antecipadamente retirar a bateria do telemóvel ou dos equipamentos de comunicação 

electrónicos, para garantir, que não emitem nenhuns sinais (som/luz/estremecimento). 

Durante a prova, caso o telemóvel ou equipamentos de comunicação electrónicos emitam 

qualquer sinal, o vigilante vai registar o facto para posterior decisão do Júri. 
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6. 考試期間： 

a) 考試以閉卷形式進行，只可使用藍色原子筆作答； 

b) 不可使用可擦式原子筆； 

c) 不可使用計算器、字典(包括電子字典)及參考書； 

d) 不可使用塗改液/帶，如要更改，可用筆劃去錯的，再填正確的，不需簡簽。 
 

Durante a prova, os candidatos:  

a) Não podem fazer consulta e podem  

utilizar, apenas, como meios de escrever, esferográfica de cor azul; 

b) Não é permitido utilizar esferográfica apagável; 

c) Não é permitido utilizar calculadora, dicionário (incluído dicionário electrónico) nem livros de 

referência; 

d) Não é permitido utilizar tinta ou fita correctora branca. Caso necessário, devem riscar as partes 

erradas e preencher as correctas, não é necessário rubricar; 
 

7. 准考人不可在考室內進食（包括咀嚼香口膠）；經向監考人員提出要求及獲准許後，才

可飲用自備之飲用水； 

Não é permitido comer nas salas onde se realiza a prova (incluindo mascar pastilhas) mas é 

permitido beber água, após ter solicitado ao vigilante e com a autorização do mesmo. 
 

8. 考試期間，如欲往洗手間請先舉手向監考人員示意，經監考人准許後方可離席； 

Durante a prova, caso o candidato necessite ir à casa de banho, deve levantar o braço para 

manifestar a intenção, pode sair o sentado só com a autorização do vigilante; 
 

9. 任何發問，需先舉手示意等待監考人的回應； 

Para quaisquer perguntas, o candidato deve levantar o braço e aguardar pelo atendimento do 

vigilante; 
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10. 當主考人員宣佈考試結束時，准考人必須立即停止作答，並等候主考人員通知方可離

場； 

Quando o examinador declarar o fim da prova, todos os candidatos devem parar de escrever e 

sair apenas de acordo com a instrução do examinador; 
 

11. 投考人交卷後不准再次進入考場； 

Após a entrega do enunciado, os candidatos ficam proibidos de regressar à sala de prova; 
 

12. 考試完結後，准考人必需交回所有由海關提供的紙張，並不可帶離考場 (包括：卷面、

題本、答題紙及額外的草稿紙)。 

Os candidatos devem devolver todos os papeis fornecidos pelos Serviços de Alfândega, não é 

permitido levá-los (incluindo: a capa de enunciado, os enunciados, as folhas de resposta e de 

rascunho adicionais) para fora da sala da prova； 
 

13. 准考人如被發現有作弊行為將被即時終止考試，並交由典試委員會處理； 

Caso sejam descobertas quaisquer práticas de fraude, a prova do candidato é cancelada e o 

mesmo deve sair da sala de prova;  
 

14. 倘准考人違反任何一項者，將被視為不合格及被淘汰。 

Caso o candidato infrinja qualquer uma das regras referidas, será considerado não apto e 

deve ser excluído. 

 

投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0005 黎貴富 LAI KUAI FU A 1 

0008 伍靈傑 NG LENG KIT A 2 

0010 梁子翹 LEONG CHI KIO A 3 

0012 葉嘉樂 IP KA LOK A 4 

0014 莫家進 MOK KA CHON A 5 

0017 李海峰 LEI HOI FONG A 6 

0020 何凱瑩 OSÓ RIO VITÓ RIA A 7 
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投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0022 鄭慧成 CHEANG WAI SENG A 8 

0027 黃偉倫 WONG WAI LON A 9 

0029 楊耀傑 IEONG IO KIT A 10 

0032 李浩然 LEI HOU IN A 11 

0033 李寧 LEI NENG A 12 

0035 梁麗芬 LEONG LAI FAN A 13 

0038 羅翠婷 LO CHOI TENG A 14 

0041 吳銘信 NG MENG SON A 15 

0042 陳國豪 CHAN KUOK HOU A 16 

0043 李楚莊 LEI CHO CHONG A 17 

0045 張偉華 CHEONG WAI WA A 18 

0047 鄭家諾 CHEANG KA NOK A 19 

0051 馮子健 FONG CHI KIN  518XXXX(0) A 20 

0059 張睿 CHEONG IOI A 21 

0060 劉婉瑩 LAO UN IENG A 22 

0061 姚嘉成 IO KA SENG A 23 

0066 潘乾輝 PUN KIN FAI A 24 

0068 傅光達 FU KUONG TAT A 25 

0071 鍾小美 ZHONG SIO MEI A 26 

0072 鍾敏華 ZHONG MAN WA A 27 

0077 鄭俊華 CHEANG CHON WA A 28 

0078 吳凱建 NG HOI KIN A 29 

0079 黃智明 WONG CHI MENG A 30 

0081 李浩賢 LEI HOU IN  132XXXX(0) A 31 
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投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0083 馮以健 FONG I KIN A 32 

0085 梁文信 LEUNG MAN SON A 33 

0088 甄榮彬 IAN WENG PAN A 34 

0089 陸劍明 LOK KIM MENG A 35 

0091 郭思朗 KUOK SI LONG A 36 

0094 何進瑛 HO CHON IENG A 37 

0096 劉鎮霆 LAU CHAN TENG A 38 

0102 區卓賢 AO CHEOK IN A 39 

0107 李嘉俊 LEI KA CHON  128XXXX(6) A 40 

0109 楊樂 IEONG LOK A 41 

0111 李皓惟 LEI HOU WAI A 42 

0113 梁智達 LEONG CHI TAT A 43 

0114 何文俊 HO MAN CHON A 44 

0117 任偉琪 IAM WAI KEI A 45 

0121 黃志文 WONG CHI MAN A 46 

0122 陳嘉明 CHAN KA MENG  520XXXX(4) A 47 

0126 蔡文傑 TCHOI MAN KIT A 48 

0127 陳劍威 CHAN KIM WAI A 49 

0132 楊少湧 IEONG SIO IONG A 50 

0137 莫力偉 MOK LEK WAI A 51 

0138 譚嘉欣 TAM KA IAN A 52 

0140 梁景昌 LEONG KENG CHEONG A 53 

0141 張煒景 ZHANG WEIJING A 54 

0144 鍾榮達 CHONG WENG TAT A 55 
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投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0145 陳文杰 CHAN MAN KIT A 56 

0156 黎子康 LAI CHI HONG A 57 

0162 符晶晶 FU CHENG CHENG A 58 

0168 林冬琳 LAM TONG LAM A 59 

0171 蕭小敏 SIO SIO MAN A 60 

0175 胡健鋒 WU KIN FONG A 61 

0177 王倩璧 WONG SIN PEK A 62 

0180 何加富 HO KA FU A 63 

0185 麥偉豪 MAK WAI HOU A 64 

0187 洪泉悅 HONG CHUN UT A 65 

0190 阮子威 UN CHI WAI A 66 

0194 梁家俊 
LEONG KA CHON  

125XXXX(9) 
A 67 

0207 林嘉慧 LAM KA WAI A 68 

0210 李嘉欣 LEI KA IAN  135XXXX(4) A 69 

0214 林耀銘 LAM IO MENG A 70 

0215 姚如山 IO U SAN A 71 

0217 李寶珠 LEI POU CHU A 72 

0220 岑梓樂 SAM CHI LOK A 73 

0230 陳嘉怡 CHAN KA I A 74 

0232 戚季榮 CHEK KUAI WENG A 75 

0233 鄧國輝 TANG KUOK FAI A 76 

0234 許瑞強 HOI SOI KEONG A 77 

0239 梁錦輝 LEONG KAM FAI A 78 

0241 歐俊傑 AO CHON KIT A 79 



 9 / 36 

投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0242 謝文浩 CHE MAN HOU A 80 

0245 談鐵仁 TAM TIT IAN A 81 

0246 莊大煌 CHONG TAI WONG A 82 

0247 鄭嘉俊 CHEANG MIAO KENNY A 83 

0248 彭嘉林 PANG KA LAM A 84 

0251 陳煒洛 CHAN WAI LOK A 85 

0254 施振聞 SI CHAN MAN A 86 

0260 陳嘉彤 CHEN CHIA TUNG A 87 

0261 李志豪 LEI CHI HOU A 88 

0262 羅智江 LO CHI KONG A 89 

0263 陳冠豪 CHAN KUN HOU A 90 

0268 高偉斌 KOU WAI PAN A 91 

0272 孫飛龍 SUN FEI LONG A 92 

0274 呂劭恆 LOI SIO HANG A 93 

0286 麥雪欣 MAK SUT IAN A 94 

0291 李浩田 LEI HOU TIN A 95 

0292 李超良 LEI CHIO LEONG A 96 

0303 黃家祺 WONG KA KEI A 97 

0306 黎文勇 LAI MAN YUNG A 98 

0307 呂軍華 LOI KUAN WA A 99 

0314 趙雪兒 CHIO SUT I A 100 

0320 伍國樺 WU GUOHUA A 101 

0323 傅耀輝 FU IO FAI A 102 

0327 姚家俊 YIU KA CHON A 103 
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投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0329 黃少鋒 WONG SIO FONG A 104 

0345 許樂恆 HUI LOK HANG A 105 

0349 梁嘉豪 LEONG KA HOU  126XXXX(1) A 106 

0350 陳偉鍵 CHAN WAI KIN A 107 

0351 甘志輝 KAM CHI FAI A 108 

0352 歐永健 AO WENG KIN A 109 

0353 司徒俊燁 SI TOU CHON IP A 110 

0358 歐敏昌 OU MIN CHANG A 111 

0364 陶沛斌 TOU PUI PAN A 112 

0366 黃小敏 WONG SIO MAN A 113 

0373 鄭嘉豪 CHEANG MIAO JHONNY A 114 

0374 黃錦濤 WONG KAM TOU A 115 

0375 李嘉熙 LEI KA HEI A 116 

0379 余柏英 U PAK IENG A 117 

0386 吳僑利 NG KIO LEI A 118 

0387 陳永順 CHAN WENG SON A 119 

0395 黃駿曜 WONG CHON IO A 120 

0397 林麟鋒 LAM LON FONG A 121 

0398 梁錦亨 LEONG KAM HANG A 122 

0399 郭耀群 KWOK IO KUAN A 123 

0409 鍾健富 CHONG KIN FU A 124 

0410 郭健豪 KUOK KIN HOU A 125 

0414 黃磊衎 WONG LOI HON A 126 

0417 歐陽敏琪 AU IEONG MAN KEI A 127 
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投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0420 方子峰 FONG CHI FONG A 128 

0422 邱偉進 IAO WAI CHON A 129 

0424 林俊宇 LAM CHON U A 130 

0425 李潤樺 LEI ION WA A 131 

0429 吳建民 WU JIANMIN A 132 

0430 黃智瀚 WONG CHI HON A 133 

0432 陳敬豪 CHAN KENG HOU A 134 

0437 吳慶杰 NG HENG KIT A 135 

0438 馬進成 MA CHON SENG A 136 

0440 何梓豪 HO CHI HOU A 137 

0444 馮成坤 FONG SENG KUAN A 138 

0447 羅漢龍 LO HON LONG A 139 

0449 何錦杰 HO KAM KIT A 140 

0453 洪藝俊 HONG NGAI CHON A 141 

0455 胡梓鈞 WU CHI KUAN A 142 

0458 林榮湛 LAM WENG CHAM A 143 

0459 鄭家宏 CHEANG KA WANG A 144 

0464 譚浩倫 TAM HOU LON A 145 

0467 朱展輝 CHU CHIN FAI A 146 

0469 李浩平 LEI HOU PENG A 147 

0470 沈家輝 SAM KA FAI A 148 

0479 李浚豪 LEI CHON HOU A 149 

0480 龔學昕 GONG XUEXIN A 150 

0484 劉仲儒 LAO CHONG U A 151 
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投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0490 梁嘉儀 LEONG KA I  126XXXX(9) A 152 

0493 吳美欣 NG MEI IAN A 153 

0496 陳德耀 CHAN TAK IO A 154 

0499 凌梓衡 LENG CHI HANG A 155 

0500 梁嘉明 LEONG KA MENG A 156 

0506 陳耀賢 CHAN IO IN A 157 

0508 陳嘉頴 CHAN KA WENG A 158 

0514 崔德勤 CHOI TAK KAN A 159 

0516 林杰 LIN JIE A 160 

0524 馮偉健 FONG WAI KIN A 161 

0527 譚振豪 TAM CHAN HOU A 162 

0534 黎豪袁 LAI HOU UN A 163 

0536 阮樂文 IUN LOK MAN A 164 

0538 張素萍 CHEONG SOU PENG A 165 

0552 甘家聲 KAM KA SENG A 166 

0556 黃家俊 WONG KA CHON  124XXXX(7) A 167 

0557 朱志剛 CHU CHI KONG A 168 

0562 譚振耀 TAM CHAN IO A 169 

0566 黃文軒 WONG MAN HIN  521XXXX(9) A 170 

0570 黃慧君 HUANG WAI KUAN A 171 

0578 林嘉怡 LIN JIAYI A 172 

0583 樊子健 FAN CHI KIN A 173 

0589 岑志勇 SAM CHI IONG A 174 

0593 陳偉業 CHAN WAI YIP A 175 
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投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0595 李啓隆 LEI KAI LONG A 176 

0597 謝宛姍 CHE UN SAN A 177 

0603 陳峰 CHEN FENG A 178 

0609 陳進 CHAN CHON A 179 

0613 盧啟謙 LOU KAI HIM A 180 

0614 朱嘉儀 CHU KA I A 181 

0615 黃文軒 WONG MAN HIN  130XXXX(1) A 182 

0616 陳志輝 CHAN CHI FAI A 183 

0622 彭嘉榮 PANG KA WENG A 184 

0628 陳健卓 CHAN KIN CHEOK A 185 

0630 崔開雲 CHOI HOI WAN A 186 

0632 林偉達 LAM WAI TAT A 187 

0635 黃啟杰 WONG KAI KIT A 188 

0637 林耀煇 LAM IO FAI A 189 

0638 歐楚琪 AO CHO KEI A 190 

0642 林永峰 LAM WENG FONG A 191 

0654 古劍鋒 KU KIM FONG A 192 

0661 廖嘉慧 LIO KA WAI A 193 

0664 薛遠達 SIT UN TAT A 194 

0667 李淑欣 LEI SOK IAN A 195 

0672 容嘉慧 IONG KA WAI A 196 

0674 張宗雲 CHEONG CHONG WAN A 197 

0676 吳家寶 NG KA POU A 198 

0679 關敏聰 KUAN MAN CHONG A 199 
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投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

0685 崔慧明 CHOI WAI MENG A 200 

0694 郭兆鋒 KUOK SIO FONG A 201 

0700 盧嘉桓 LOU KA WUN A 202 

0701 陸艷庭 LOK IM TENG A 203 

0702 蔡嘉怡 CHOI KA I A 204 

0712 譚祐升 TAM IAO SENG A 205 

0713 林秀華 LAM SAO WA A 206 

0720 黎俊傑 LAI CHON KIT A 207 

0721 謝忠舜 LEMOS DAVID A 208 

0730 梁榮鋒 LEONG WENG FONG A 209 

0732 蔡銀蓉 CHOI NGAN IONG A 210 

0735 吳銀芬 NG NGAN FAN A 211 

0737 郭健浩 KUOK KIN HOU A 212 

0739 李雄卿 LI HONG HENG A 213 

0745 曹健文 CHOU KIN MAN A 214 

0749 凌偉業 LENG WAI IP A 215 

0751 凌偉樂 LENG WAI LOK A 216 

0752 張志民 CHEONG CHI MAN A 217 

0754 鄭政維 CHEANG CHENG WAI A 218 

0755 吳家明 NG KA MENG A 219 

0757 陳穎琳 CHEN YINGLIN A 220 

0759 區健輝 AO KIN FAI   519XXXX(3) A 221 

0762 麥友維 MAK IAO WAI A 222 

0775 陳嘉星 CHAN KA SENG A 223 
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0776 吳迪峰 NG TEK FONG A 224 

0778 鮑駿傑 PAO CHON KIT A 225 

0780 陳嘉杰 CHAN KA KIT A 226 

0781 余建亨 U KIN HANG A 227 

0788 麥麗婷 MAK LAI TENG A 228 

0790 李子恩 LEI CHI IAN A 229 

0798 李浩賢 LEI HOU IN  133XXXX(6) A 230 

0799 郭志傑 KOC CHI KIT A 231 

0805 黃子華 WONG CHI WA A 232 

0813 梁文豪 LEONG MAN HOU A 233 

0819 吳子軒 NG CHI HIN A 234 

0822 唐健明 TONG KIN MENG A 235 

0828 吳妙常 NG MIO SEONG A 236 

0833 胡詠欣 WU WENG IAN A 237 

0835 黃永和 HUANG YONGHE A 238 

0836 何志昇 HO CHI SING A 239 

0838 王志恆 WONG CHI HANG A 240 

0840 葉响俊 IP HEONG CHON A 241 

0841 盧德謙 LOU TAK HIM A 242 

0842 陳狄恆 CHAN TEK HANG A 243 

0845 吳鴻彬 NG HONG PAN A 244 

0852 黃婷臻 WONG TENG CHON A 245 

0856 鄧兆恆 TANG SIO HANG A 246 

0857 余炯燊 U KUENG SAN A 247 
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0863 黃景濠 WONG KENG HOU A 248 

0864 劉嘉智 LAO KA CHI A 249 

0865 梁家樂 LEONG KA LOK A 250 

0867 杜曉鋒 TOU HIO FONG A 251 

0871 張健燊 CHEUNG KIN SAN A 252 

0873 劉家宏 LAO KA WANG A 253 

0878 陳俊軒 CHAN CHUN HIN A 254 

0879 曾卉蕘 CHANG WAI IO A 255 

0882 陳家樂 CHAN KA LOK A 256 

0884 鄧偉琪 TANG WAI KEI A 257 

0887 李嘉茹 LEI KA U A 258 

0891 歐陽灼軒 
AUYONG GERARDO 

ARMANDO 
A 259 

0893 秦浩軒 CHON HOU HIN A 260 

0894 林錦燊 LAM KAM SAN A 261 

0898 伍詠欣 NG WENG IAN A 262 

0899 張景行 CHEONG KENG HANG A 263 

0902 林英俊 LAM IENG CHON A 264 

0910 林穎瑜 LIN YINGYU A 265 

0927 蔡子興 CHOI CHI HENG A 266 

0931 李楚盈 LEI CHO IENG A 267 

0934 彭曉東 PANG HIO TONG A 268 

0938 梁家偉 LEONG KA WAI A 269 

0939 湯美如 TONG MEI YU A 270 

0940 陸宇軒 LOK U HIN A 271 
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0943 陳景輝 CHAN KENG FAI A 272 

0944 盧群喜 LOU KUAN HEI A 273 

0948 王嘉雯 WONG KA MAN A 274 

0951 梁健豪 LEONG KIN HOU A 275 

0958 袁鴻輝 IUN HONG FAI A 276 

0965 李嘉晞 LEI KA HEI A 277 

0968 歐展鴻 AO CHIN HONG A 278 

0974 任啓暉 IAM KAI FAI A 279 

0978 李嘉瑤 LEI KA IO A 280 

0980 林達鋒 LIN DAFENG A 281 

0984 鍾嘉成 CHONG KA SENG A 282 

0987 鄭業明 CHEANG IP MENG A 283 

0990 陸仲聆 LOK CHONG LENG A 284 

1002 林冠良 LAM KUN LEONG A 285 

1005 吳連城 NG LIN SENG A 286 

1012 古征 KU CHENG A 287 

1016 歐陽兆峰 AO IEONG SIO FONG A 288 

1023 黃偉東 WONG WAI TONG A 289 

1026 黃敏 HUANG MIN A 290 

1029 蕭文竣 SIO MAN CHON A 291 

1036 張嘉鑫 ZHANG JIAXIN A 292 

1038 趙善杰 CHIO SIN KIT A 293 

1040 羅耀俊 LO IO CHON A 294 

1041 盧國明 LOU KUOK MENG A 295 
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1042 梁子洋 LIANG ZIYANG A 296 

1052 劉俊基 LAO CHON KEI A 297 

1056 葉烱康 IP KUENG HONG A 298 

1060 陸啟祥 LOK KAI CHEONG RICARDO A 299 

1061 李子琛 LEI CHI SAM A 300 

1065 林鴻銘 LAM HONG MENG A 301 

1072 李佩瑩 LEI PUI IENG A 302 

1075 梁志成 LEONG CHI SENG A 303 

1077 梁志柚 LEONG CHI IAO A 304 

1080 張浩榮 CHEONG HOU WENG A 305 

1082 梁志偉 LEONG CHI WAI A 306 

1083 楊鍵鴻 IEONG KIN HONG A 307 

1087 高逸天 KOU IAT TIN A 308 

1089 陳煒華 CHAN WAI WA A 309 

1094 區智鋒 AU CHI FONG A 310 

1099 趙梓俊 CHIO CHI CHON A 311 

1100 陳志成 CHAN CHI SENG A 312 

1112 吳美寶 NG MEI POU A 313 

1114 郭慧芝 KWOK WAI CHI A 314 

1117 黃詠欣 WONG WENG IAN A 315 

1120 陳國榮 CHAN KUOK WENG A 316 

1121 楊惠瑜 IEONG WAI U A 317 

1123 黎婉韞 LAI UN WAN A 318 

1124 黃慧嫦 WONG WAI SEONG A 319 
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1127 曹永聰 CHOU WENG CHONG A 320 

1129 何俊裕 HO CHON U A 321 

1134 羅安琪 CASTILHO LO FELISMINA A 322 

1136 袁穎詩 YUEN WENG SI A 323 

1138 劉嘉豪 LAO KA HOU A 324 

1142 王宇豪 WONG U HOU A 325 

1146 黎詠欣 LAI WENG IAN A 326 

1154 傅冬儀 FU TONG I A 327 

1155 陳智樂 CHAN CHI LOK A 328 

1159 譚曉君 TAM HIO KUAN A 329 

1162 黃玉玲 WONG IOK LENG A 330 

1164 劉宏杰 LAO WANG KIT A 331 

1170 許健超 HOI KIN CHIO A 332 

1175 胡藝寶 WU NGAI POU A 333 

1181 黃金融 WONG KAM IONG A 334 

1182 李漢明 LEI HON MENG A 335 

1183 黎曉欣 LAI HIO IAN A 336 

1188 潘詩蓓 PUN SI PUI A 337 

1190 黃子傑 WONG CHI KIT  124XXXX(9) A 338 

1191 楊兆龍 IEONG SIO LONG A 339 

1195 林善雄 LAM SIN HONG A 340 

1199 楊希文 YEUNG HEI MAN A 341 

1202 李沛珊 LEI PUI SAN A 342 

1203 黃文勇 WONG MAN IONG A 343 
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1204 曾栩琪 CHANG HOI KEI A 344 

1206 李曉丹 LI XIAODAN A 345 

1208 蔡康毅 CHOI HONG NGAI A 346 

1218 朱曉菲 CHU HIO FEI A 347 

1227 陳杰輝 CHEN JIEHUI A 348 

1229 曾揚沙 CHANG IEONG SA A 349 

1232 蘇雅思 SOU NGA SI A 350 

1239 蔡欣儀 CHOI IAN I A 351 

1248 龔頴儀 KONG WENG I A 352 

1250 黎俊聰 LAI CHON CHONG A 353 

1252 區嘉琪 AO KA KEI A 354 

1253 梁嘉敏 LEONG KA MAN A 355 

1255 梁家勁 LEONG KA KENG A 356 

1256 區翠欣 AO CHOI IAN A 357 

1258 余青青 U CHENG CHENG A 358 

1259 熊敏玲 HONG MAN LENG A 359 

1271 麥嘉雯 MAC KA MAN A 360 

1273 鄭啟賢 CHEANG KAI IN  123XXXX(7) A 361 

1274 郭健華 KUOK KIN WA A 362 

1287 杜錚豪 TOU CHANG HOU A 363 

1291 何詠浩 HO WENG HOU A 364 

1295 江德善 KONG TAK SIN A 365 

1296 陳嘉敏 CHEN JIAMIN A 366 

1297 張楚楚 ZHANG CHUCHU A 367 
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1300 黃家俊 WONG KA CHON  133XXXX(5) A 368 

1301 陳建文 CHAN KIN MAN A 369 

1302 陳嘉桐 CHAN KA TONG A 370 

1311 梁敏儀 LEONG MAN I A 371 

1312 謝凱倫 CHE HOI LON A 372 

1323 楊望途 IEONG MONG TOU A 373 

1329 梁俊球 LEONG CHON KAO A 374 

1339 戴洛賢 TAI LOK IN A 375 

1344 郭建龍 KUOK KIN LONG A 376 

1345 陳文珊 CHAN MAN SAN A 377 

1346 詹鉅源 CHIM KOI UN A 378 

1348 唐潔詩 TONG KIT SI A 379 

1349 李肇彤 LEI SIO TONG A 380 

1356 陳偉杰 CHAN WAI KIT  128XXXX(3) A 381 

1359 何嘉禧 HO KA HEI A 382 

1363 方錦伙 FANG JINHUO A 383 

1364 黃文豪 WONG JORGE TIACHAROEN A 384 

1369 彭思維 PANG SI WAI A 385 

1370 馮秋華 FONG CHAO WA A 386 

1373 馮鍵 FONG KIN A 387 

1378 李嘉瑩 LEI KA IENG A 388 

1381 歐陽華星 AO IEONG WA SENG A 389 

1385 何穎和 HO WENG WO A 390 

1389 鄭智偉 CHENG CHIH-WEI A 391 
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1390 馮曉晴 FUNG HIU CHING A 392 

1393 馮智恆 FONG CHI HANG A 393 

1396 李寶儀 LEI POU I A 394 

1402 譚詠燊 TAM WENG SAN A 395 

1403 李君怡 LEI KUAN I A 396 

1412 盧家健 LOU KA KIN A 397 

1417 劉志恆 LAO CHI HANG A 398 

1418 馮佩雯 FONG PUI MAN A 399 

1419 黃卓帆 WONG CHEOK FAN A 400 

1421 卓世豪 CHEOK SAI HOU A 401 

1423 古連德 KU LIN TAK A 402 

1425 吳海泉 NG HOI CHUN A 403 

1427 周文傑 CHAO MAN KIT A 404 

1428 黃德恩 HUANG DEEN A 405 

1430 吳家濠 NG KA HOU  129XXXX(4) A 406 

1433 許詠輝 HOI WENG FAI A 407 

1437 潘偉亮 PUN WAI LEONG A 408 

1446 陳勝財 CHAN SENG CHOI A 409 

1447 葉嘉豪 IP KA HOU A 410 

1449 蔡榮裕 CHOI WENG U A 411 

1455 袁立州 UN LAP CHAO A 412 

1458 譚葆恩 TAM POU IAN A 413 

1459 潘美君 PUN MEI KUAN A 414 

1460 林家浩 LAM KA HOU A 415 
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1465 蔡嘉豪 CHOI KA HOU A 416 

1470 黃柏濠 WONG PAK HOU A 417 

1472 蘇卓謙 SOU CHEOK HIM A 418 

1475 黃浩超 WONG HOU CHIO A 419 

1480 鄧雪盈 TANG SUT IENG A 420 

1484 梁煜明 LEONG IOK MENG A 421 

1486 葉家兒 IP KA I A 422 

1493 蔡華賢 CHOI WA IN A 423 

1496 黎嘉樂 LAI KA LOK A 424 

1498 鄧啟榮 TANG KAI WENG A 425 

1501 伍欣琳 NG IAN LAM A 426 

1505 羅善薇 LO SIN MEI A 427 

1507 陳林 CHAN LAM A 428 

1511 甘國軒 KAM KUOK HIN A 429 

1514 林志笙 LAM CHI SANG A 430 

1516 郭志偉 KUOK CHI WAI A 431 

1521 馮曉彤 FONG HIO TONG A 432 

1533 陳家灝 CHAN KA HOU A 433 

1536 董建銘 DONG JIANMING A 434 

1543 潘嘉倫 PUN KA LON A 435 

1544 伍堅 WU JIAN A 436 

1545 區振昇 AO CHAN SENG A 437 

1557 ----- LEUNG SILVA LESLY A 438 

1571 王家興 WONG KA HENG A 439 
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1580 梁東傑 LEONG TONG KIT A 440 

1582 吳嘉豪 NG KA HOU A 441 

1586 卓小琪 CHEOK SIO KEI A 442 

1587 藍嘉華 LAN JIAHUA A 443 

1589 譚伊琳 TAM I LAM A 444 

1591 蕭政廉 SIO CHENG LIM A 445 

1593 關敏敏 GUAN MINMIN A 446 

1596 歐陽沛 AO IEONG PUI A 447 

1599 盧敏兒 LOU MAN I A 448 

1600 劉小明 LAO SIO MENG A 449 

1602 施婉虹 SI UN HONG A 450 

1606 伍嘉健 NG KA KIN A 451 

1607 胡健邦 WU KIN PONG A 452 

1611 黃家豪 WONG KA HOU A 453 

1616 何文迪 HO MAN TEK A 454 

1621 何梓烺 HO CHI LONG A 455 

1623 翟嘉輝 CHAK KA FAI A 456 

1632 陳雪群 CHAN SUT KUAN A 457 

1639 林月東 LAM UT TONG A 458 

1640 吳燕杏 NG IN HANG A 459 

1641 袁永鋒 UN WENG FONG A 460 

1646 黃旭健 WONG IOK KIN A 461 

1648 何建成 HO KIN SENG A 462 

1650 林福星 LIN FUXING A 463 
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1662 唐杰華 TONG KIT WA A 464 

1666 詹柏林 TCHIM PAK LAM A 465 

1667 李偉泰 LEI WAI TAI A 466 

1682 李碩輝 LEI SEAK FAI A 467 

1685 劉景佳 LAO KENG KAI A 468 

1698 李淑華 LEI SOK WA A 469 

1703 麥加進 MAK KA CHON A 470 

1707 黃旭陽 HUANG XUYANG A 471 

1713 劉傑文 LAU KIT MAN A 472 

1719 吳子豪 NG CHI HOU  131XXXX(4) A 473 

1726 馮耀熙 FONG IO HEI A 474 

1738 李諾衡 LEI NOK HANG A 475 

1740 李美蘭 LEI MEI LAN A 476 

1757 盧俊傑 LOU CHON KIT A 477 

1758 胡家村 HU JIACUN A 478 

1759 陳健威 CHAN KIN WAI A 479 

1766 陳桂英 CHAN KUAI IENG A 480 

1770 梁銳康 LEONG IOI HONG A 481 

1771 關志斌 KUAN CHI PAN A 482 

1778 蘇平平 SOU PENG PENG A 483 

1779 歐陽嘉賢 AO IEONG KA IN A 484 

1783 陳家雯 CHAN KA MAN A 485 

1784 趙永鋒 CHIO WENG FONG A 486 

1787 陳子傑 CHAN CHI KIT A 487 
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1790 梁可誼  LEONG HO I A 488 

1791 黃芷茵 WONG CHI IAN A 489 

1795 黃嘉駿 WONG KA CHON  128XXXX(3) A 490 

1806 殷耀新 IAN IO SAN A 491 

1813 鄭康年 CHIANG HONG NIN A 492 

1818 張帆航 ZHANG FANHANG A 493 

1819 吳恆延 NG HANG IN A 494 

1825 陳巧雪 PIROMNAM JANICE A 495 

1838 梁嘉維 LEUNG KA WAI A 496 

1848 朱啓良 CHU KAI LEONG A 497 

1850 司徒勝雄 SI TOU SENG HONG A 498 

1857 何婉恩 HO UN IAN A 499 

1861 鍾志誠 CHONG CHI SENG A 500 

1873 梁小明 LEONG SIO MENG A 501 

1880 郭滿華 KOK MUN WA A 502 

1887 馮嘉俊 FONG KA CHON A 503 

1891 郭俊文 KUOK CHON MAN A 504 

1898 李家雄 LEI KA HONG A 505 

1905 謝智聰 CHE CHI CHONG A 506 

1907 陳逸燊 CHAN IAT SAN A 507 

1910 馬家威 MA KA WAI A 508 

1916 鄧淑愉 TANG SOK U A 509 

1925 李家豪 LEI KA HOU A 510 

1932 李保瑤 LEI POU IO A 511 
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1938 卓少明 CHEOK SIO MENG A 512 

1941 梁珮瑩 LEONG PUI IENG A 513 

1946 張曉文 CHEONG HIO MAN A 514 

1957 梁進耀 LEONG CHON IO A 515 

1958 李肇賢 LEI SIO IN A 516 

1960 禤靖欣 HUN CHENG IAN A 517 

1965 鄭華超 CHEANG WA CHIO A 518 

1967 譚文彥 TAM MAN IN A 519 

1972 羅永豪 LO WENG HOU A 520 

1978 施鴻榆 SHI HONGYU A 521 

1980 岑曉婷 SAM HIO TENG A 522 

1982 甘仁杰 KAM IAN KIT A 523 

1989 洪冰倩 HONG PENG SIN A 524 

2007 施英杰 
SEQUEIRA VITORINO 

HENRIQUES 
A 525 

2023 梁志鋒 LEONG CHI FONG A 526 

2026 梁智聰 LEONG CHI CHONG A 527 

2037 呂曉晴 LOI HIO CHENG A 528 

2039 朱智豪 CHU CHI HOU A 529 

2040 余健鋒 U KIN FONG A 530 

2041 李冬怡 LEI TONG I A 531 

2042 黃永溢 WONG WENG IAT A 532 

2043 鄭美茵 CHEANG MEI IAN A 533 

2044 李新輝 LEI SAN FAI A 534 

2045 黃珮雯 WONG PUI MAN A 535 
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2050 曹皓華 CHOU HOU WA A 536 

2056 蘇佩佩 SU PEIPEI A 537 

2060 陳開朗 CHAN HOI LONG A 538 

2062 陳嘉明 CHAN KA MENG  125XXXX(2) A 539 

2067 徐麗婷 CHOI LAI TENG A 540 

2068 林偉強 LAM WAI KEONG A 541 

2072 李錫權 LEI SEK KUN A 542 

2074 劉家慧 LAO KA WAI A 543 

2080 鄧威霖 TANG WAI LAM A 544 

2086 周浩健 CHOW HOU KIN A 545 

2094 林文龍 LIN WENLONG A 546 

2096 梁卓智 LEONG CHEOK CHI A 547 

2098 黃嘉杰 WONG KA KIT A 548 

2099 黃雅意 WONG NGA I A 549 

2100 黎纓珏 LAI IENG KOK A 550 

2104 歐陽文浩 AO IEONG MAN HOU B 1 

2112 余建瑋 U KIN WAI B 2 

2117 梁華釗 LEONG WA CHIO B 3 

2126 陳瑋良 CHAN WAI LEUNG B 4 

2137 李曉敏 LI XIAOMIN B 5 

2138 陳偉暉 CHAN WAI FAI B 6 

2139 張家俊 CHEONG KA CHON B 7 

2147 陳偉強 CHAN WAI KEONG B 8 

2160 潘曉欣 PUN HIO IAN B 9 
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2162 吳海鋒 NG HOI FONG B 10 

2165 李煒鈺 LI WEIYU B 11 

2166 陳家俊 CHAN KA CHON  126XXXX(3) B 12 

2167 岑卓宏 SAM CHEOK WANG B 13 

2170 關健鴻 KUAN KIN HONG B 14 

2173 黃泳怡 WONG WENG I B 15 

2178 莊志豪 CHONG CHI HOU  134XXXX(7) B 16 

2180 麥慕妍 MAK MOU IN B 17 

2181 黎輝慶 LAI FAI HENG B 18 

2182 楊鎧銘 IEONG HOI MENG B 19 

2194 黎嘉智 LAI KA CHI B 20 

2198 吳麗莎 NG LAI SA B 21 

2204 陳嘉銘 CHAN KA MENG B 22 

2213 麥敏聰 MAK MAN CHONG B 23 

2214 陳豪瀅 CHAN HOU IENG B 24 

2216 羅俊堯 LO CHON IO B 25 

2217 梁俊傑 LEONG CHON KIT B 26 

2220 謝錦漢 CHE KAM HON B 27 

2227 鍾子杰 CHONG CHI KIT B 28 

2230 譚承志 TAM SENG CHI B 29 

2235 陳尚偉 CHAN SEONG WAI B 30 

2236 陳家杰 CHAN KA KIT B 31 

2238 歐陽文傑 AO IEONG MAN KIT B 32 

2250 王偉權 WONG WAI KUN B 33 
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2260 雷茜怡 LOI SIN I B 34 

2268 劉少斌 LAO SIO PAN B 35 

2269 余俊洪 U CHON HONG B 36 

2289 何浩然 HO HOU IN B 37 

2291 張政良 CHEONG CHENG LEONG B 38 

2308 徐德成 CHOI TAK SENG B 39 

2312 黎振臻 LAI CHAN CHON B 40 

2319 袁文俊 UN MAN CHON B 41 

2320 黎永旭 LAI WENG IOK B 42 

2348 李奕萍 LI YIPING B 43 

2350 梁錦生 LEONG KAM SANG B 44 

2353 蘇可兒 SO HO I B 45 

2354 許永健 HUI WENG KIN B 46 

2358 勞志輝 LOU CHI FAI B 47 

2359 甘銘傑 KAM MENG KIT B 48 

2360 陳錦東 CHAN KAM TONG B 49 

2366 羅遙遠 LO IO UN B 50 

2368 劉啟政 LAO KAI CHENG B 51 

2371 蔡國鋒 CHOI KUOK FONG B 52 

2372 李嘉儀 LEI KA I B 53 

2381 李俊鴻 LEI CHON HONG  122XXXX(2) B 54 

2386 胡錦安 WU KAM ON B 55 

2390 何文輝 HO MAN FAI B 56 

2391 區健輝 AO KIN FAI   514XXXX(6) B 57 
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2393 余錦亮 YU JINLIANG B 58 

2397 賴曉楓 LAI HIO FONG B 59 

2402 陳家駒 CHAN KA KOI B 60 

2414 袁禮洪 YUEN LAI HUNG B 61 

2415 黃德輝 WONG TAK FAI B 62 

2416 黃文傑 WONG MAN KIT  125XXXX(3) B 63 

2419 馮子健 FONG CHI KIN  132XXXX(2) B 64 

2422 龎俊興 PONG CHON HENG B 65 

2424 毛俊棋 MO CHON KEI B 66 

2425 吳子鋒 NG TSZ FUNG B 67 

2431 夏嘉慧 HA KA WAI B 68 

2444 梁敏勤 LEONG MAN KAN B 69 

2452 鄧偉全 TANG WAI CHUN B 70 

2454 陳禮賢 CHAN LAI IN B 71 

2474 陳婷 CHAN TENG B 72 

2477 林曉彤 LAM HIO TONG B 73 

2479 梁劍鋒 LEONG KIM FONG B 74 

2485 趙家傑 CHIO KA KIT B 75 

2488 冼毅 XIAN YI B 76 

2500 李梓烽 LEI CHI FONG B 77 

2501 張順平 CHEONG SON PENG B 78 

2505 梅榮瀚 MUI WENG HON B 79 

2510 麥綺婷 MAK I TENG B 80 

2512 趙悅文 CHIO UT MAN B 81 
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2514 何鎮崴 HO CHAN WAI B 82 

2517 趙家翊 CHIO KA IEK B 83 

2520 鄧達明 TANG TAT MENG B 84 

2528 余展榮 U CHIN WENG B 85 

2533 梁學俊 LEONG HOK CHON B 86 

2534 邱俊文 QIU JUNWEN B 87 

2536 孫子龍 SUN CHI LONG B 88 

2541 鄭嘉誠 CHEANG KA SENG B 89 

2548 王嘉豪 WONG KA HOU B 90 

2555 王偉明 WONG WAI MENG B 91 

2559 楊綺雲 IEONG I WAN B 92 

2564 何家俊 HO KA CHON B 93 

2565 黃智成 WONG CHI SENG B 94 

2570 林俊源 LAM CHON UN B 95 

2572 伍思淇 NG SI KEI B 96 

2579 李蘊力 LEI WAN LEK B 97 

2580 唐嘉韻 TONG KA WAN B 98 

2583 梁人鳳 LIANG RENFENG B 99 

2586 陳皓妍 CHAN HOU IN B 100 

2589 馮兆智 FONG SIO CHI B 101 

2594 陳偉山 CHAN WAI SAN B 102 

2599 何廣源 HO KUONG UN B 103 

2601 何祖亨 HO CHOU HANG B 104 

2607 凌子騏 LENG CHI KEI B 105 
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2617 朱浩賢 CHU HOU IN B 106 

2626 黎燕珊 LAI IN SAN B 107 

2631 胡家興 WU KA HENG B 108 

2637 柯智賢 O CHI IN B 109 

2647 郭嘉怡 KUOK KA I B 110 

2654 劉偉民 LAO WAI MAN B 111 

2655 鄭俊康 CHEANG CHON HONG B 112 

2663 王遠東 WONG UN TONG B 113 

2670 郭子康 KUOK CHI HONG B 114 

2680 何天樂 HO TIN LOK B 115 

2681 黃偉燐 WONG WAI LON NUNO B 116 

2683 勞嘉為 LOU KA WAI B 117 

2685 洪輝煌 HONG HUIHUANG B 118 

2687 李開賢 LEI HOI IN B 119 

2691 馮顯峰 FONG HIN FONG B 120 

2697 談瑞芳 TAN RUIFANG B 121 

2701 張祖傑 CHEONG CHOU KIT B 122 

2703 吳嘉華 NG KA WA B 123 

2706 覃元燊 CHAM UN SAN B 124 

2713 馮韋廓 FONG WAI KUOK B 125 

2720 馬雲恩 MA WAN IAN B 126 

2726 容偉健 IONG WAI KIN B 127 

2729 劉林瓚 LIU LINZAN B 128 

2735 林佳樺 LIN JIAHUA B 129 
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2740 張振山 CHEONG CHAN SAN B 130 

2753 李峻斌 LEI CHON PAN B 131 

2754 郭詠荷 KUOK WENG HO B 132 

2757 趙子杰 CHIO CHI KIT B 133 

2760 江明豐 JIANG MENG FONG B 134 

2761 林天朗 LAM TIN LONG B 135 

2765 梁東海 LEONG TONG HOI B 136 

2768 黃志恆 WONG CHI HANG B 137 

2770 陳嘉安 CHAN KA ON B 138 

2774 卓定賢 CHEUK TENG IN B 139 

2779 麥浩麟 MAK HOU LON B 140 

2786 彭冠華 PANG KUN WA B 141 

2787 譚駿傑 TAM CHON KIT B 142 

2790 黃偉業 WONG WAI IP B 143 

2795 古嘉園 KU KA UN B 144 

2800 許頌熙 HOI CHONG HEI B 145 

2816 李溢潮 LEI IAT CHIO B 146 

2817 陳瑞峰 CHAN SOI FONG B 147 

2821 何鏡年 HO KEANG NIN B 148 

2831 黃振仁 WONG CHAN IAN B 149 

2833 莊奇傑 ZHUANG QIJIE B 150 

2837 林博 LAM POK B 151 

2840 甘偉俊 KAM WAI CHON  125XXXX(3) B 152 

2845 羅燕珊 LO IN SAN B 153 
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2863 劉欣旻 LAU IAN MAN B 154 

2869 歐陽麟 AO IEONG LON B 155 

2881 梁宇成 LEONG U SENG B 156 

2882 馮浩賢 FONG HOU IN B 157 

2883 李建昌 LEI KIN CHEONG B 158 

2885 楊曉汶 IEONG HIO MAN B 159 

2890 林文輝 LAM MAN FAI B 160 

2908 區秀霞 AO SAO HA B 161 

2913 陳子豪 CHAN CHI HOU B 162 

2914 趙善輝 CHIO SIN FAI B 163 

2916 陳曉彤 CHAN HIO TONG B 164 

2925 劉梓傑 LAO CHI KIT B 165 

2931 吳振榮 NG CHAN WENG B 166 

2933 劉宗榮 LAO CHONG WENG B 167 

2934 黃國永 WONG KUOK WENG B 168 

2937 沈利生 SAM LEI SANG B 169 

2938 吳少芬 NG SIO FAN B 170 

2940 許榮琪 XU WENG KEI B 171 

2945 雲天育 WAN TIN IOK B 172 

2951 陳錦輝 CHAN KAM FAI B 173 

2956 李麗英 LEI LAI IENG  137XXXX(6) B 174 

2965 伍小欣 NG SIO IAN B 175 

2971 雷建文 LOI KIN MAN B 176 

2973 黃東成 WONG TONG SENG B 177 



 36 / 36 

投考編號 
N.

o
 do 

Candidato 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

考試地點 
Locais de 

Prova 

 

2977 陳浩芊 CHAN HOU CHIN B 178 

2980 何嘉誠 HO KA SENG B 179 

2984 吳晨浩 WU CHENHAO B 180 

2990 蘇文健 SOU MAN KIN B 181 

2994 林敏婷 LAM MAN TENG B 182 

2995 李家昌 LEI KA CHEONG B 183 

3002 黃永森 WONG WENG SAM B 184 

3003 關海亮 KUAN HOI LEONG B 185 

3007 鄭家濠 CHEANG KA HOU B 186 

3008 黃劍鋒 WONG KIM FUNG B 187 

3013 李穎斯 LEI WENG SI B 188 

3015 鄭子齊 CHEANG CHI CHAI B 189 

3019 蔡百軒 CHOI PAK HIN B 190 

3023 毛文俊 MOU MAN CHON B 191 

3031 張巧玲 CHEONG HAO LENG B 192 

3049 趙崇傑 CHIO SONG KIT B 193 

3058 潘耀聰 PUN IO CHONG B 194 

3066 陳禹杭 CHAN YU HONG B 195 

 

 

 

 

 


